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GRONLENDSKU LANDSRABSSAMRABINGARNAR 1951 ..

Brot Gr hesum samradingum vidvikjandi
veidu foroyinganna i Grinlandi.

Formanden udtalte: Allerede tidligere un-
der landsradssamlingen har vi varet inde pa

de nye regler i erhvervsloven og den dertil
knyttede bekendtgirelse af juni 1951,
hvorefter der er abnet adgang for fiskere
fra Danmark og Farierne til at fiske prin-

cipielt overalt indenfor det gronlandske so-
territorium og i de grinlahdske fjorde.
Om udviklingen i dette sporgsmal har jeg
- som det er landsradet bekendt — udsendt
2 meddelelser, den af 29. aug., den
anden af 2. september i ir. Eksemplarer af
disse meddelelser er omdelt til ridets med-
lemmer, og jeg kan vist i det hele henvise til
de rede . meddelelserne indeholder
idet jeg kan sl fast, at forholdet nu efter lo
det, at fiskerne fra Danmark og

ene

ven er
derne har ret til at fiske pa de navnte om
vader, forsavidt der er afgivet swrskilt til-
ladelse fra statsministeriet til de enkelte

tiskerskibe.
Kun nozle enkelte fjorde er udtrykkelizt
undtagelserne cr

undtaget fra denne ret, og

fastslaet udfra fiskebiologiske synspunkter,
ow i og forsig ikke fordi de pagaldende ste
der matte antages at varre til swerlig gene for
den lokale befolknir

eronlandske befolknings
1

dén
ckulle veere varetaget «
igennem, at de fremmede fiskere i deres fis
Keritilladelser og pi anden har fiet
besked om, at de i videst muligt omfang skal
undgd fiskeri pa gronlendernes egentlige
fiskepladser omkri

Fanken

Hensynet til

swrlige interesser

made

beboede omrader.
af de af
mig offentliggjorte meddelelser varret den,
at de danske og fwrisge fiskere skal be-
atrache sig for at vare i kontakt med de lo
kale grinlandske myndigheder og fiskerior-
canisationer og siledes fa klarher over, hvor
fiskeriet kan finde d. uden at de lokale
gronlandske intere: bliver krenket.

Der har i sommerens 16b nogle steder va-

o de

som det

har fremgar

ret fremsat klage fra grimlandsk side over,
at serlie fariske skibe ikke synes at have
taget tilstrekkeligt hensyn il de lokale
eronlandske interesser, og at den henven
delse, der har varet forudsat til myndighe-
der og fiskeriorganisationer pa Gronlands
vestkyst, ikke har fundet sted. Det er end-
videre anfort, at de nye regler, derunder de
forholdsordrer, der har vaeret givet de frem-
mede fiskere, ikke har ligget tilstrakkeli
klart for de grionlandske fiskere.

Jee ma beklage, at de fremsatte klager i
en rekke tillwlde ikke synes at have vaeret
uden grund, og jeg ma maske i s@erlig

grad beklage, at der ikke i hojere gr 1d end

tilfaeldet har varet, er blevet givet befolk-
ningen her klar underretning om, hvordan
den nye ordning var tenkt gennemfort.

Grunden til den opstaede uklarhed skyldes
i forste rekke, at de oprindelige fiskeritilla-

delser, der blev udstedt pa et me tidligt
tidspunkt, ikke var fuldstendige, o altsa
ikke klart indeholdt de forholdsordrer. som
jeg foran nmvnte, samt at de nwrmere drof

telser af det faroske fiskeri langs Grénlands
kyst mellem gronlandske myndigheder og rve-
s faeriske fiskeriinteresser
kom til at

misforstaelser forst

grund af
finde sted pa et altfor sent tidspunkt.

pa

Der har saledes foreligget visse fejl, som
man vel ma beklage. men som vil blive ret-
tet, forhabentlig med det resultat, at uover-
ensstemmelser mellem de faroske og forsa-
vidt ogsia de danske fiskere pa den ene side
fisk pa den anden side

og de grinlandske

formodentlig i det vsentlige skulle kunne
undgas fremtidig.
Med disse ord har jeg beriort den del af

den nye ordning, der gar ud pa at give dan-
ske og faroske fiskere

de tidligere ikke

visse rettigheder, som

har haft

Med hensyn til de pligter al Gkonomisk
art, som de danske og fariske fiskere ma of
fylde, og som svarer til de vdelser, de n
landske fiskere mi prastere som bidrag til
den sakaldte konjunkturudligningsfond, til
lader jeg mig at henvise til den omdeltc
ckriftlige redegirelse.

Den nwvnte redegorelse er silydende

1 lov nr. af 27. maj 1950 om udivelse
af erhverv i Gronland, hvilken lov tradte i
kraft den 15. april 1951, er det |
der skal finde en konjunkturudli
af priserne til de gronlandske producenter,

siledes at disse deltager i opsparingen i gode

ar til henlaggelse til tider, hvor priserne pa
navnlig fisk og fiskeprodukter viser nedad
gaende tendens

1 loven er der endvidere hestemt, at den

skal centralise-

gronlandske eksport normalt
i funktionei

calgsorganisation. hyvis

res i en
indtil videre varetages af Den kgl grin
landske handel. Denne salgsorganisation skal

i sin prisansettelse til de gronlandske og
danske — herunder feroske — leverandorer

f
I

I

d

age konjunkturpolitiske hensyn, siledes at med den

ler i gode tider kan opspares en konjunktur-

i darlige tider kan benyttes til at tager i fiskeriet.

ond, der

samlede

bruttoregistertonnage
af skibe, der loser licens i 1951 og del-

1.000 ts.

1lde hijere priser til producenterne end af- For de forste
swetningsmulighederne betinger. betales kr. 2,50 pr. t.
Disse regler har ligget til grund ved for- For de naste 1.000 ts.
sandlingerne med de feroske fiskere, de | betales kr. 5,00 pr. t.
lanske fiskeriselskaber. det danske selskab For de neste 1.000 ts.
{sgriko<. der som hekendt bygger hoved- betales kr. 7,50 pr. t.

keri deroppe, og endelig resultatet af for-

1
I

[
T
I
f
r

ganisation pa beti

konjunkturudligningsfond. .

1

«
r

yarten af sin virksomhed pa det norske fis- For de naste

\andlingerne med Det danske Fiskeri-Kom-
Tovkussak.

yagni i

Resultatet af forhandlingerne blev fol-

sende: 15.00 pr. t.

1: Fero-forhandlingerne. dette blive 52.500 kr.
Ifolee lagtingsheslutning skal al farisk

sksport af klipfisk og saltfisk finde sted gen-

Fiskasolac. Under henvisning

1.000 ts.

betales kr. 10,00 pr. t.
For de naste 1.000 ts.

betales kr. 12,50 pr. t.
For merproduktion herudover betales kr.

a

a

a

a

a

f

f

Ved en merproduktion pa 6.000 tons vil

Forudsatningerne for denne aftale var:
1) Ordningen galder for fisk, som fiskes fra

Forhandlingerne drejede sig derefter ho-
dsagelig om afgiftsfastsaettelse til fonden.
olgende afgifter for de danske selskaber

a:  Af al fisk, fiskeaffald, rejer eller andre
fiskeprodukter, som er tilvejebragt af fis-
kere bosat i Gronland, hvadenten de ind-
handles fra fiskerne direkte eller gennem

Den kgl. gronlandske handel, betales en

afgift pa 25 % af den faktisk betalte

indhandlingspris.

Af al fisk, fiskeaffald, rejer eller andre

fiskeprodukter, af anden oprindelse end

under a) navnt betales en afgift pa 4 %
af indhandlingsprisen, dog at afgiften for
den saltfisk, der fremstilles af rifisk, der
ikke hidrérer fra i Gronland bosatte fi

kere, er fikseret til et fast beldb pa 1

ore pr. kg.

Afgiften gelder kun for 1951.

Da der medgar ca. 2 kg slojet og afnakket
torsk til fremstilling af 1 kg saltfisk, vil af-
giften pr. kg saltfisk med en indhandlings-
pris pa 18 ore pr. kg herefter under a) blive

merproduktionen

merproduktionen

merproduktionen

merproduktionen

merproduktionen

>

vem »Firoya

wertil frafaldt statsministeriet kravet om, at faeringernes fartojer og swlges gennem | 25 % af 36 ore = 9 bre.

s eks: det gro ske te! i Fiskasila. .

isk til eksport fra det grinlandske territo Fromhald

ium skal sevlges til den grinlandske salgsor-
» af, at »Foroya Fiska

ift til den gronlandske

keri

pa

ola< indbetaler en a

le det gronlandske siterri-
fiskere antoges at bevirke

Abningen af
orium for farros
t merfiskeri pi skonsmassigt ikke under 10

Faringerne erklaerer, at det er deres hen-
sigt i videst muligt omfang at undgi fis-
gronlendernes eg
pladser omkring deres beboede omrider.
Ordningen er principielt uden virkning
for 1952 og senere ir.
Ved fremtidige ordninger vil det i 1951

WMdalingadeild
til solu

fiske-

ntlige

¢ (antagelig mellem 20 og 30 %). Aftalen E‘”,’;l“_“‘.“'""'llff ,’.‘"ﬁ'l’f‘}"i','_ komme o & Feerosit selur blandi- og rivi-
ned »Fioroya Fiskasilac kom herefter til at pille cn prnGipIe: 10 e ; : . h
i ud pa folgende: 5) Grundlaget for beregningen er, at disse | maskinur og verur a goymslu
bidrag til konjunkturudligningen ikke | ¢ i e lacnls
1) Der betales en grundafgift pi 25 kr. pr. . i ek falew ) code [ P2 SUD lidna miling, fernis og
B. R. T. ved licensudstedelse. Ved 6.000 ved udlodning derfra. adrar raveorur til malingafram-
tons svarer dette til en afgift pa 150.000 lei8sl
kr. B. Porhiadlingerne med de donske fiskere | 1152 0 .
2) Der hetales en gradvis afgift al merfiske- selskaber. Neerri vio at venda seer skrivliga
riet. Fiskeriselskaberne var — ligesom faerin- | i1 f in anay
o slagio innan 8 dagar.
Dot udregnes, hvor meget der i 1950 cr | gerne — interesseret i at {3 dispensation fra til felagi® innan age

B. R. T. af deltagende

produceret pr.
fartojer, som havde licens. Merliskeriet
beregnes herefter som  den

der ligger udover dette tal, multipliceret udligningsfonden.

bestemmelsen om tyungent salg til salgsorga-
nisationen. Dispensationen blev meddelt pi
produktion, betingelse af afgiftshetaling til konjunktur

P-F FAEROSIT,

Torshavn.

(framhald 11)
JAKOB JONSSON

fra Hrauni:

ALDUR

ari. Men eo hevdi na kortini nogv heldur trad at 1ad
var ti sjalv, id hevdi hongt myndina har, heldur enn
at freendi hevdi gjort tad. Segdi hann ter hvat tad
var. hon skuldi minna teg a*

Hilda: Hann seedi ikki annad enn tad sum eg havi sagt
teer fra beint nu. ikki eitt ord aftrat. Hann kom bara
inn og honedi myndina upp har og for so utaftur.
Tad var dagin eftir at brédurnir i Utnesinum voru
burtureingnir. Nei. fosturfadir tin, hann talar sjild-
an um tad besta. sum hann hevur innanfyri hja ser
sjalvam. Hann sicur. at tad er mannsins natta
vera eins og sjégvurin, — at vera vel fyggjadur a
botninum. men lata 1itid av ti koma i ljésmala. (H6rd
hvirla hoyrist ati. Hark fyri uttan).

Helga: Na kemur onkur, tad man vera fraendi.

Asmundur (kemur inn. Tekur av ser higvuna) : Hetla

vard vedrid, id spurdist.

Hilda: Ex hann ikki vid at linna?

dsmundur: Bid eud forlata ter. Linna, sigur ta? Sjo-
rokid stendur nidan i tinid og hvirlurnar verda bratt
<0 hardar. at madur stendur ikki a beinunum.

Helga: Heldur tia at nakrir atromir  hidani
leidir?

dsmundur: Teir munna ymiskt vera farnir undir i natt.
3edi er streymurin hardnadur og so var eisini eyd-
sd at hann gjordi vind. Tad kundi hvor reettsiktadur

eru um

madur siggja.

Helga: Og ni hava teir atvarpid eisini.

fsmundur: Utvarpid! Ja. ja, og barometur vid ......
o¢ allan fjandan. men teir kundu lika vel verid
farnir fyri ti. Na brokar eingin vitid longur sidan
teir fingu ol hesi natidar tolini. teir duga hvorki at
skyna a lofti ella sjogvi. Men vaonandi hava teir na
kortini sitid heima & reyvini.

Hilda: Har visti alt veel vid i fjoruni.

Alt annad.

Asmundur:

Hilda: Var na okkurt afatt.

Asmundur: Aja. meira enn so.

Hilda: Stodu teir kanska dbundnir.

Helga: Oligini komu ikki nidan undir stodulunnarnar?

dsmundur: Huh. brimid loysir ikki kndtar upp.

Hilda: Nu. hvat var tad?

Asmundur: At? Eg fai meg illa at siga fra ti. Litli bat-
ur er stolin,

Helga: Stolin?

Asmundur: Ja, stolin, segdi eg!

Hilda: Hatta er ikki alvara, at ti heldur at nakar hevur
1ikid batin fra ter?

Asmundur: Av ser sjalvum er hann ikki farin, — uttan
at tad er gandur.

Hilda: Tad var spell!

Adsmundur: Tad er kanska minsti skadin, vid batinum.
men verri um nakar hevur verid so vitleysur at flota
hann. Aldurnar a fjordinum verda ikki at spela vid,
otlar hann vedrid meira, sum likt er til. (Storm-
hvirla). Og hann otlar.

Hilda: Kann ikki onkur, i3 kennir teg somikid veel,
hava tikid hann i doktaraérindum sudur um fjord?
Har livdist vanaligt inni i vag i dag.

Asmundur: Lat okkum vona. at so er ikki, ti at doktarin
er best staddur heima hja ser sjalvum i natt. f kvold
hevur kanska so dant verid fjardrétt, men ni ein
halvan tima her eftir vildi eg ikki farid hann fyri
nakran pening. hvir i8 so bad meg. (Reettir seer ).
Er Grimin ikki aftur komin dr hasum veelsignada
da enn?

Helga: Tad er langt sidan hann hvarv Gr dansinum,
men eg helt at hann hevdi fylet Sonnu a Skala heim.
Hon var einsaméll innaneftir.

Asmundur: Hetta var ein 16ta, hann
spika vid konufolki. stakkalur.

Hilda: A. tey hava ni kenst leingi. olmussudyrini, og
tad er altid hoviskari ikki at lata kvinnurnar fara
fylgisleysar heim.

Asmundur: Konufélkid kann ikki fara tvoran fotin
fylgisleyst, ni i tidini. Eg haldi at tad somdi honum
minni, at lata systir sina fara fylgisleysa heim i natt-
myrkri og illvedri. (Ristir hovdid). Men eg skilji
einki enn av hesum vid batinum. (Hark uttanfyri.
Jankad).

Hilda: Kom inn!

Erla (kemur inn og tey hyggja undrandi at henni) :
Gott kvold. Eg sa at her var ljos, so datt maer i huga
at stokka innum.

Hini: Gott kvold!

Erla (hyggur seg um) : kg gekk bara hendan vegin at-
eftir til stuttleika. til at svala @ meer aftan & dansin.

Asmundur: Ja. hann er 63ur. i8 ikki tryr! Ganga
ser til stuttleika i hesum harrans vedrinum!

Helga: Og ert tia einsamoll?

Erla: Tad var illa. at eg skuldi gera tykkum onadir so
seint a kvoldi. Men eg sa at tit voru ikki logst, og

eg hugsadi at Valur kanska var komin higar

Hvi hevdi ta veentad at hann skuldi verid

ser til at

valdi

1 \”lll’l(lll’ v
her?




